Kendal

LP-6331 1SM
1x GU10 max LED 7W IP65

230V~50Hz

Montaz powinna wykonac osoba posiadajgca uprawnienia.
Wszelkie czynnosci wykonywac przy odiagczonej oprawie z zasilania.

Oprawa przystosowana do Montazu wewnatrz.

Wymienialne zrodto swiatta LED przez uzytkownika koncowego

Przed przystgpieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcjg

C€

Zachowaj instrukcje obstugi

L = Brazowy kabel
N = Niebieski kabel
@ = Zétto-zielony kabel
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Czynnasc instalacyjne | montakowe nalezy zlecié wykwalifikowanemu elektrykowi Przed pierwszym uruchomieniem upewni si¢ czy oprawa zostata wlasciwie zamocowana oraz
czy zasilanie zostalo prawidlowo podlaczone. Nalezy zapewni¢ wiasciwa konserwack. Konserwacy przeprowadzaé po wylaczeniu oraz wystygnigciu oprawy. Do czyszczenianie
uzywat srodkow chemicznych, Producent nie ponosi odpowiedzialndici za szkody wynilde na skutek nieprawidlowego montazu, nieprawidtowego przylaczenia zasilania,

modyfikacji oprawy lub zasto lieodpor mentow niepr: wehdo wspétpracy z oprawa. Do instalacji moze by¢ wymagana porada osoby
wykwalifikowanej.

Brvmanne

YCTAHOBKY W MOHTaX [JONKEH e ik epen Nepsbit BEOAOM B SKCNAYaTaLIA0 YEEAMTECK HTO CRETH/ILHUK NPABMALHO 3AKPENAEH U HTO aNe

KTRONUTAHWE NOAKMOYEHO M. 0. OBecneybTs TE’XHHWGCNUEO&UW*HBBHME HDUBUQWTETEXHM“ECKUE OECHWMBBHME KO3 CEETUNbHUK BLIKNKOYEH K OCTBIA
He venonsayiTe xiMmuqeckine cpeacraa And ouncTkin NMporM3BoguTes He HECET OTBETCTBEHHOCTI 3a yiiept, BOIHMKLUMIA B PeaynbTaTe HENPaBUILHON YCTAHOBKK, HENPasuIbHOT
© NOAKMIOUEHMS K ANEKTPOCETH, MOUAMKALMIH C wnn OBaHIS HENO OMMOHEHTOR, HE MPE/IHAIHAUEHHEIX/IA UCTIONLIOBAHHACO CRETMLHIKOM /]
N3 YCTaHOBKX MOXET ﬂOTDEﬁUBSTbCﬁ KOHCYNLTaUWA ﬂ(BaﬂW¢MLIHDDBEHHUFDCI'IBLLMBHVICTB

Ygara!

TMepes NepLUMM BEEAEHHAM B EXKCTUYATAL) 10 NEPEKOHARTECK WO CBI THALHMK HANEXHAM YAHOM 3aKPI  NAEHWAT NPaBMNBHO NI AKNOYEHMI A A0 enekTpomepeXd . 3aGieaney
Te HanexHe TexHl 4He oficnyrogyeanHa MpOBOfLTE TexHl YHE OBCNYTOBYBAHHSA KOV CBI TW/LHWK BUNKHEHWAT  Oxonofenmit He sukapuctosyiitexi Mi uul  3acobnpna
“MWeHHR BupoBHuk He Hece 8l gnosl ganeHoct 3a NOLWKOKEHHS tnpwuuuerl HENPABUNLHAM MOHTKEM HENPABUIEHAM ni AKAOYEHHAM O ENEKTPOMEDEH |, MOAUD
i xaui € 10 cai TULHMKE a0 BUKOPUCTAHHSMHESI ANOBI AHMX KOMNOHEHTI B, HE MPHIHAYEHIX ANA BUKOPMCTAHHA 3 CBI TULHMKOM [NS BCTAHOBNEHHSA MOXE ahaqoﬁm
wcs nopagaxeani ¢i kosaHorodaxi BUS

Pozor!

Inétalaciu a monta? nechajte vykonat kvalifikovaného elektrikéra Pred prvym uvedenim do prevadzky sa uistite, 7e svietidlo bolo spravne upevnené a Ze napajanie bolo spravne
pripojené, Zabezpedte spravnu Gdrzbu. Udrzbu vykondvajte po vypnuti a vychladnut svietidla. Na gistenie nepouivajte chemické prostriedky. Viyrobca nezodpoveds za skody
sposobené nespravnou instaliciou, nespravnym pripojenim napéjania, Gpravou svietidla alebo pouZitim nevhodnych komponentov, ktoré nie st urfené na poutitie so svietidlom.
Pri intaldcii mdZe by’ potrebné rada kvalifikovanej osoby.

Caution!

Have installation and assembly operations carried out by a qualified electrician.Beforefirst commissioning, ensure that the luminaire has been properly fixed and that the power
supply has been correctly connected. Ensure proper maintenance. Carry out maintenance when the luminaire has been switched off and cooled down. Do not use chemicals for
cleaning. The manufactureris not liable for damage resulting from incorrect installation, incorrect power supply connection, modification of the luminaire or the use of
inappropriate components not intended for use with the luminaire. The advice of a qualified person may be required for installation.

Achtung!

Vergewissern Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme, dass die Leuchte ordnungsgerméB befestigt und die Stromversorgungkarrekt angeschlossen ist. Sorgen Sie fir eine
ordnungsgemafe Wartung. Fuhren Sie Wartungsarbeitennur durch, wenn die Leuchte ausgeschaltet und abgekihlt ist. Verwenden Sie keine Chemikalien zur Reinigung. Der
Hersteller haftet nicht fur Schiden, die durch unsachgeméfe Installation, falschen Anschluss an die Stromversorgung. Veranderung der Leuchte oder die Verwendung
ungeeigneter, nicht fiir die Leuchte vorgesehener Komponenten entstehen. Fur die Installation kann die Beratung durch eine qualifizierte Person erforderlich sein.

Vigyazat!

A telepitési és Osszeszereksi miveleteket szakképzett villanyszerebivel végeztesse el Az elsd Gzembe helyezés eldtt gydzidjon meg arrdl, hogy a ldmpatestet megfelelben
rogzitették és a ben csatlakoztattik. G djona i karbantartasrol. A karbantartast a lampatest kikapcsolt és lehillt llapotaban végezze el. Ne
hasznaljon vegyszereketa tisztitashoz. A gyartd nem vallal felelosséget a helytelen telepitéshdl, a tapegység helytelen csatiakoztatisabal, a lampatest atalakitasabol vagy a nem a
lampatesthez nem rendelt, nem megfeleld alkatrészek hasznélatabdl eredo karokért. A beszereléshez szakképzett személy tanacsara lehet szikség.

Pozor!

Instalaci a montaz nechte provest kvalifikovanym elektrikdfem Pred prvnim uvedenim do provozu se ujistéte, Ze je svitidlo tadné upevnéno a Ze je spravné pfipojeno napajeni.
Zajistéte fadnou Gdrzbu. Udrzbu provadéite po vypnuti a vychladnut svitidla. K &i&téni nepouZivejte chemické prostfedky. Vyrobce neodpovids za skody vzniklé v diisledku
nespravné instalace, nespravného pfipojeni napdjenl, dprav svitidla nebo pouZiti nevhodnych komponentl, které nejsou uréeny pro poufiti se svitidlem. PFi instalaci miZe byt
wyZadovéana rada kvalifikované osoby.

Atentie!

Asigurati-vi ci operatiunile de instalare 5i montaj sunt efectuate de un electrician calificat. inainte de prima punere in functiune, asigurati-va ci corpul de iluminat a fost fixat
corect si ¢ sursa de alimentare a fost conectatd corect. Asigurati o Tntretinere corespunzitoare. Efectuati intretinerea atunci cdnd corpul de iluminat a fost oprit i ricit. Nu utilizati
substante chimice pentru curdtare. Produditorul nu este raspunzitor pentru daunele care rezulti din instalarea incorecti, conectarea incorecti a sursei de alimentare, modificarea
corpului de iluminat sau utilizarea de compenente necorespunzitoare care nu sunt destinate utilizani cu corpul de iluminat. Pentru instalare poate fi necesar sfatul unei persoane
calificate.

Atencion

Encargue las operaciones de instalaciin y montaje a un electricista cualificado. Antesde la primera puesta en servicio, aseglrese de que la luminaria se ha fijado correctamentey
de que la alimentacion eléctrica se ha conectado correctamente. Garantice un mantenimientoadecuado. Realice el mantenimiento con la luminaria apagada y fria. No utilice
productos quimicos para la limpieza. El fabricante no se hace responsable de los dafios derivados de una instalacidn incorrecta, una conexién incorrecta de la fuente de
alimentacion, la modificacién de la luminaria o el uso de componentesinadecuados no previstos para su uso con la luminaria, Para la instalacion puede ser necesario el
asesoramientode una persona cualificada

Ettevaatust!

Laske paigaldus- ja montaaZitoid teostada kvalifitseeritud elektrikul. enne esimest kasutuselevbttu veenduge, et valgusti on korralikult kinnitatud ja et vooluvork on Gigesti
uhendatud. Tagage nuetekohane hooldus. Tehke hooldustbid siis, kui valgusti an valja lUlitatud ja jahtunud. Arge kasutage puhastamiseks kemikaale. Tootja ei vastuta vigade
eest, mis tulenevad valest paigaldamisest, valest vooluvirgu uhendamisest, valgusti muutmisest w5l valgusti jaoks mi komponentidi Paigaldamiseks vaib
olla vajalik kvalifitseeritudisiku nGuanne,

Atsargiai!

Montavima ir surinkimo darbus turi atlikti kvalifikuotas elektrikas.Pries pirma karta paleisdami Sviestuva, jsitikinkite, kad jis tinkamai pritvirtintas ir tinkamai prijungtas prie elektros
tinklo. Uztikrinkite tinkama prieZiara. Techning priefiirg atlikite tada, kai 3viestuvas yra Bjungtas ir atvéses. Valymui nenaudokite cheminiy medzZiagy. Gamintojas neatsako uZ Zala,
atsiradusi dél netinkamo mantavimo, netinkama maitinimo 3altinio prijungimo, Sviestuvo madifikavimo ar netinkamy kompenenty, neskirty naudoti su Sviestuvu, naudojimo.
Mantuojant gali prireikti kvalifikuoto asmens patarimo.

Uzmanibu!

Uzstadiganas un montaZas darbus uzticét kvalificétam elektrikim.Pirms pirmas nodoSanas ekspluatacija parliecinieties, ka gaismeklisir pareizi piestiprinats un pareizi pieslégts
stravas padevei. Nodrusmlet pareizu apkopi. Veiciet apkopi, kad gaismeklis ir izslégts un atdzisis. TiriSanai neizmantojiet kimikalijas. RaZotajs nav atbildigs par boj@jumiem, kas
radusies r fiZanas, r avas padeves pieskguma, gaismela parveidosanas vai neatbilstou sastavdalu, kas nav paredzétas izmantcdanai kopa ar
gaismekli, izmantoSanas rezultata, UzstadiSanai var bt nepiecieSams kvalificetas personas padoms
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PL- Dyrekiywa WEEE
Ten sprzet i arar Kdre ponawnego 0znacza, e produkt podlega selektywne| 2bidrce
2godnie 2 Dyrektywy Parlamentu 2012/191UE Takie te, i po nie moze byt wraz 2 inmymi odpadami pochodzacymi
: 0. Utytkawnik ¢ sprzst do podmiotu P i dpadtww tym do odpowiedniega skispu,
lokalnego uiyty spregt maze miec oy woly ‘2drowie ludzi 2 uwagl na potencialng 2awarodt niebezpiecznych substanc]i, mieszanin oraz czeéci skladowych. Gospodarstwo
domowe speinia waing ponowNego wtyci zutytego spragh Wire wptywaig
naturaine. Gospo 3 I fimi wptywa na yeh. tego produktu
natotone kary zgodnie 2 ustawodawstwem krajowym.
RU - flupextusa WEEE
Law wropuumoit Cumson YKa3uIBIET Ha TO,
noAneT céopys C nonDxeHMAMM AMpEKTHER 2012/ 1/EL Cosera. Ha 10,
OROHHHIR CPOKE CAYHOM HE ADTHO BbIBPACHATLCA BMECTE © om0 i weTemy copa
B T0M i i P .0 i W 3A0P0BLE YENORRKE M3~
BHen cuecein fomaumes ¥ uB0C BKnIGUaA
Ha on umeTon cpeast MenKoit BuiTosoit
TexHIKH, W e BMAeT Ha Beny YTUAIM33LH AHHOTD
SaMOHOAATENLCTBOM,
UA - flnpextusa WEEE
U i e 1A BIAXCAIB 63MaHAE, IO BWpI NIARATAE BO3AINLHONY
Py a 012/19EC Napnamenty 1a P BXIIYE HA TE, WO ENEKTPHYNE IiC 3aKIHWENHS TEpMIMY Aor yruniaysan
PAIOM 3 IMLHMH BlaxOAaHH anat npuioMy a yToMy ucaly
maragim, cTaHos Moe MaTH BMICT HebesnewHIx PeHoBHH,
yitugi ¥ i ra s nepepaby, i YOPMYETHCR CTaBNEHHA, ke CTDMAE
, A € Aoskina raxax PUCTYBIE MANWX NOBYTOBAX NDINALS, | 3 HMI BAMBAE Ha ¥pasi
usoro 6y camwut
SK -Smermica 0 OEEZ
Toto wyrobi Symbol , 1 vjrobok zberu v siilade
smerm/ce Eurepskeho partamentu a aam 2012(191(\_1 I elektrické 54 po skanZeni jeho Pt nesm.eumnmupmu s injm adpadom z domacnosti. Poutivatel je povinng odovzdat
2ariaden, ratane prislugne] predajne, miestneho zberného miesta alebio obecne) jednotky. Odpad zo 2ariadenl maze mat Skadivy vplyv na
Hivotné prostredie a ludské zdravie vzhladom ] £ lotiek. slohu pri prispievan y ipadovich zariadeni.  tejto 13ze
saformuji postoje, i . karym je Listé jedmjm z ¢ ®
v prip icie tohto 6 predpismi.
GB- WEEE Directive
Thi it using high d that The symbal of P subject
‘with the provisians of Directive 2012/18/EU of the European Part iL, This marking and electronic equipment, atter must p Theuser

is obliged to return the equipr and electronic setlng 4pa systemfor the collectianof such waste ncluing  an sppropriate shos,local 3
have a anthe and due 1o its. mitures ang ‘The household plays an important role in ContAbuting to the reuse and mr.mm Inchuding
recycling, of waste equipment. Al this stage, attitudes are formed that contribute to the whichis aclean Households are also ane of the biggest users of small appliances and rational
y of secondar Inthe posal of .
DE - WEEE Richllinie
Dieses ien und e recycelar sind. Das Symboldes durchgestichenen Abfallbenlrszeg n, dass das rodul em den Besimmungen der
Rates der getrennten Diese hin, dass das Elekt icht mit
Hausmull entsorgt werden darl, Der Nutzer ist verpflichtet, das i der eln System zu solcher
Geschiits, elner & e einer atgrund inres Gemischen und aut die Umwelt una die
Der eine wichtige Rolle, wenn es darum geht, zur und Verwertung, 1 eizulragen. In dieser Phase bilden sich Einstellungen
heraus, die zur d. . einer beitragen. Die auch einer der groften Nutzer und ei Umgang die
h. werden.
HU - WEEE-iranyely
En G 5 gydnonak. Az 4thi i ¥ hogy atermik éstandcs! irdnyelv
atatartozik. Ez a jelolés azt jelzl, hogy az nem szabad mas
kiteles ilyen hultarékok begydj i é & ékgyiijtand: & unme agy &
veszélyes anyagok, keverakek & tartal ahullagék

beleérive Is, i Ebben attitGask alakuinak ki a m;o azaz atiszta binyezet megbrzéséhez. A hartartdsok egyben a kisgépek egyik
legnagyobb felnasznatal, és aveliik vaid ésszerd betolyisolja itasat. Atermek nem megteleld esetén anemzet| Skat ighet kiszabo,
C2-Smérmice 0 OEEZ
Toto 2afi 02 vy asoutsti, které e recyklovat. Symbol oznatuje, Ie vj tidénému sbéru v souladu 5
panamemu a Rady!niziigtEu mumnagem namend, e elektrické a své Zivotnosti Usivatel je do sbémy
elektrickjch afizen, ki odpau, véetné prstuin prodejny, mistnTio sbéméha mista nebo abecn jednotky. Odpadni zafizeni énjch latek.
smisi a slodek Skodlivy viiv na Sivotnl prostiedi alman 2diavi, Domacnost hraje ddleitou foll pil pispivani k pouliti avyuliti, véetnd recyklace, V1610 tazi se wytwdle]| postoje, Které piispivaji k zachovani

. im e Ciste nejvetsich ulivateld 6 araciendini e vyuit druhotnjch surovin. V plipadé nesprévné Hikvidace fohoto vyrobku mehou
byt uloteny sankce v soutadu s nitrostatnimi pu\mlm\ predpisy,
RO- Directiva DEEE
tabricat folosing care sunt reciclabile. Simbotul barat & produsul

prevederile Directivei 2012/ 19/UE Acest 4 taptulca electrice , nu trebuie "
L 12 un colector da deseur si adecvat, la un punct (ocal de colectare sau la
o unitate municipats. patavea un potential de substante, un fol importantin

aSUpra mediului §i sEndtdth
n

deseurilor d binelul comun, care este un mediu curat. De asemenea, gospodarite sunt unul
dintr cei mai mar utizatorl de aparate mici ar gestionarea rafionala  acestora riflor prime secundare. In cazul pot i aplicate sanctiuni in cu
legistatia nationat
ES- Directiva RAEE
Este faday dealia reciclables. contenedor que recogida con las
2012/19/UE. el Cansejo, indica que lo icosy o util, ¢ otros residuos d Elusuario estd
abligad a devolver ¢ aparan e resic e recogida oe dichos resid decuads, un
Los residuas wa sobre el posible contenido de sustancias, mezc! Los hogares A tahora
de contrbie s reuilicaciiny ecuparacid, nchido sl eckceds, e o reakiics des aparatos. it bien comin, que &3 un medio ambiente impio. Los hogares son
también uno ¥ 1a gestion racianal primas e pueden imponer
sanciones de scuerda con la lggl:lac\ﬁﬂﬂacwﬂal
ET- WEEE direktiiv
I mison naltab, et pa 2
néukogu direktini 2012/ 19/EL satetele. See margistus nétab, et elekiri- id 2l toni pis 3 ata. Kasutaja on kohustatud tagastams seadme elektri- ja
elektronnikaseadmete jsatmekogumisse, mis on loodud seliste sealhulgas Kohalikku Seadmete jaatmed vo
. kuna need aineld, segusid ja oll
{les atapls mis , mileks n punas keskKa K (1ks suurimaid vi ja
LT~ EE]A direktyva
i Perbraukd atlieiy reidkia, Europas Parl
Tarybos direktyvos 2012/18/ES nuastatas. Sis kad elektros ir negalima i atliekomis. Naudoto [ ir
elektroninés jrangos atlieky surinkéjul, Sukirusiam sistemy, skaitant adatinj. Jrangos atliekos K aplinka it imoniy
galimai pavojingy medtiagy, Nam s ati  valdmen| ric pakarttine rangos atlicky noudoj [skaltant perdirbimg, Siame etape
padedantios (§saugori bendraji gér - Svarlg aplinks. Name; dikiai taip patyra vieni dicZiausiy smulkiy prietaisy naudotoly, o racionalus jy tvarkymas tur ftak Netinkamai
sankeijos pagal nacionalinius teises aktus.
LV - EEIA direktiva
i iekarta i izstrada izmantojot augstas kvalitate: 5 a Kas Parsvtrata akritum nordda, paklauts saskand ar Eropas Parlamenta un
2012 & 3 iekartas Laika beigam i ives atkritumiem, Lietotajam i
elektrisko atkrtumu savaksanas sistému, tostarp attiecigajd veikatd, vietéja savdkanas punkts val pasvaldibas | lokinu uz
flveku ot bi as, sestavialas. ir svariga loma, veicinat ot arstrad. $ajd posma aftieksme, kas
&4 - tiras vides asanu. Mai 3 3 3 a 5 é onreize aciju. N s B fiuma
saskanaar aktiem




	页 1

